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Wafey X. N. Kaͤplan. 
w Pan Chryſtusie ſtuga 


ADAM PIEKARSKI. Pifmd S. Bac. 
Przeox Wilenski. : i 3 deta 
Wezwanp ieſt do tego ſmetnego ar tu / y Saton Dominika 
8 A 3 Sy ， 


b. aby Waͤß mos eiom wiernie dopomogl ſpolnego Satu / y 


przybył nie tylko dla wezwaͤnia albo powinnosei Chtze 
śćińńftiey/ ale y dla dobrodzieyſtw ktoremi obtemá tym 
Wyſokim faͤmiliom przed Bogiem ieſt obo wigz any. Sta⸗ 
tiélem tedy / abym nie té£ flowy do placzu pobuosal/ ia⸗ 
ko duchownymt pociechami ſerdeczny zal bómował/ y os 
cieral te hoyne l5y / a twole nawiecey Wielmouy Dante 
Kißka: ktore macierzynſkich y braterſtich / niemal o tas 
comasáie. Co ia goy czynić mysle / a temm katafalkowi / 
tey zalobie / tey trumnie iako oplaͤkaͤney berbámi obitey 
łożnicy pilnie fie przy paͤtruie: nagrobky ktoryby flow 
powaga y wlaſnoscig / tai grob ozdobit / nie wis 
DZE 
rychlo wyrozumiany / Ftoty fobiew XEgiptére ſama na ka⸗ 
mien iu wytyć roſkazaͤla ona vozmdicie ſtawna Riolowa 


Semiramis miafłó dyies igei zupelnych low, O$iesieć li⸗ 


M 


ter pierwßych polozywßy / na ten kßtalt w nófym fezyl'u. 

R. K+ F. P. O. J. G. N. J. C. to ieſt / Ktory Krol 

Skarbow Potrzebuie Obal Ten Grob Naydßieß "fle 

Cheeß. Ruß yl kamienis tego Krol Dar yus śle odßedl bez 
ſkarbow ze wſtydem / bo tam okrom trupich kose nie nie 
bylo. Ten ktory fobie przy wlaßczyla Semiramis Aros 
lo wa nagrobek w śEgiptcie zmazawßy ná kaͤmien in gros 
bu twego D. X. zacna Radßziwilowno ois radbym pos 

tożyt. Czylinie ſtußnie ! Izaliß Xieznie 3 oycã / Xie nie 
8 matki / ktora Rrolow Erie siega nagrobek Brolewftt 
nie ſtuzy ⸗Sluzy y wiecey daleko niz tey tim Brólowey: 
bofie tu nikt niezawſtydzi gdy tego kamienia rußy / ſraͤr⸗ 
bow doſtaͤtek naydzie y nabꝛac mode. co E waͤngeliſta s. 
mows 


Lees wſpomnialem napis wyſoki / trudny y mies. 


OWI O ZNWOLEJTWIE MEDLEJTINI/ TO MY 0518 (ZEE ÓSEA, 
Pooobity to ieſt pogrzeb ſlarbowi zaͤkrytemu w toli: be 
3 tym zaenym ẽiaͤlem oo Ziemie ſtarby chowamy koßto w⸗ 
ne / y wielom przyßlych wiefow potrzebne. A Froveg to 
f farby: O tych cheialbym na tym kazaniu mowiẽ / Das 
na Boga proße o laͤſte niebieſta: a ſtuchacz o w aby nieve 
dolnosẽ mote chetliwym vchem przyimowaͤli. 

Cztery drogie ſtarby ktore niewiem aby taki ßacunek 
znieść mogly dzis w Żiemie chowamy. Pierwßy tiddste 
kosẽiol Chrzesción(ti Ratholicki. Wtory wßytka natu⸗ 
ra ludzka. Trzeci dwie Kigdece wyſokie familie. Czwar⸗ 
ty żalofny maldonek. Wielmozny Pan Mikolay RIBES 3 
familia ſwois sacná, | 

Ros cio tutlaożle w fremie pos wiecong / Farb sy 2 
wych y vindrlydy/ to feft ndofieíe/ ktora prawdziwy 
Chrzes c ianſki (Fab ieſt / a pofpolity zywym y vmarlym. 
„Jesli albowiem ſkarbem zwać fie gooft to ciegos daͤlekich 
krain / od wielkich Monarchow doſtawamp / co mieoży 
ſtaͤrbami przednieyße / co prawdßziwie czyni bogatych / 
czemu ffácbem naͤdßieie na was nie mamy / goys ma to 
why toy Zdaleka bo z nieba / od wielkiego Monaͤrchy (As 


Mego Hoga nAdsieie bierzemy : ten ig dawa y do ſerca 


naßego wlewa / iako wiare y milość: przetoż fościot te 
trzy cnoty niebieſtimi albo Boſriemi zowie. 
Ma ted Swit temu ſtarbo wi podobny. Nadz eie: nie z 
nieba dans ale nas wiecie nabytg / a iako wa ga tak Y pojyo 
tkami / daleko nióBa: zaczym pifimo s. obole na roznych 
mieyſcach tytułami dfieli. © niebieſtie y tak mowi. Na⸗ 
ożleiń Ewaͤngeliey. Nadzieia dobra. Nadz eis powola⸗ 
nia. 
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J½%% •Mps e meti/Ecwoiéy émieréi oblubień 
zii... 办 De chwały. Nadzleis błogofiówiona. Hadsieid cá ie*/ drugie 1043 vpadku y smierẽ i ludzkiey. Bo 153464 
Ecol... [prawieoliwóśći, Nadzieia zy wa. Madsieie Steinfts zas bróżerić Gióiefiatu Boże” luośie wßyſcy podpadli dekre⸗ 
, ß teby bobra ich/ to tee oufia y cidlo rożnie 
5415. PA postali Iuoźie, Przeto tos madry ftußnie rzekl. Na⸗ fie obracáia : niewiernych ludzi y slośliwych duße w pies 
¡ra ONES Toy / y omyla/ toe prsypowiesel pie Piefayy więtnydpzóś dobrych w niebiefti Harbıda, VO HPA 
2, GEBE o iedney / a wtoꝛa o drugiey nadsier rozumieć fie ma. reku Bożych (6 y nietknie ſie ich meka . Ciala duchow 
a. way nebieſka/bokreſu) celu chwaly wieciney korg n potepionych ciártom (u$ naznaczone / luo$i ſprawiedlt⸗ 
vkazala wiata, cdekaẽ y pewnie (ie ſpodziewac kaze / a nad wych ſo pod (Itasa Boſte / a ceci ich policz ono. Te tedy 
to z mils pociechy tam nas kieruie. Nigdy nieomyla / bo | en ylośći zbiera y cho wa Eóśćioł Kaͤtholicki. © idfos 
_táto wielki Theolog mowi Thomaf s. 3 Aquinu: nigoy p ogáty bedzie goy ovia? goy wchwałe (wore vbráne 
jol. lie vſtewa. Miosecitowiek vfióć y Nadziele porzucić "vofténa: teraz w grobäch Fośćielnych nieznść nic tylko 
Pauli, Y wiecey fie nie ſpodzie wat: ale Nadzieis nie vftawa Ho kosel a scire c iala / ale nadzieia ieſt ze znowu Żyć beta. 
wiet nie porsuca/ y zawße do siebie ciggnie. Naͤdßleia p odobne ſa p ogrzeby naße ſkarbowi zaͤrytemu w 


348 luozta/ kto niedoznal ¡ato teft omplna : Z : 18 5 fobie nie roli / ktorego mitt nie rußy tylko Bog (am dnia oftátniego / 
obiecuie zdro wia / bogactw / doſtoienſtw / W dziatkach y y odda kost iolo pi ſwemu. 2 ſbarb ten ieſt ZYWYMI Y Ve 


‚ prsylacioläd) dlugiey y miley pociechf A wßytko efto marlym ſpolny. Co albowiem drozßego mais Chrze⸗ 
nad nadzieie przychodzi Ato fie ſpodziewal aby ta POCA gelante zy wi / dla cego wßytko odwazyẽ y étetpicé gos 
cha osoley fańuliey/ ta mato smaliontiem żyć midlá: tomé, 1áto ndosiete chwały wieciney : Co tar miłego vs 
X Eto$ nie rozumiał ze ſpolnie fie ftátseé mieli: © ludzka mieratacemu táfo nad ieta zmartwychwſtantſa YO tide 
nadßieio/ nadfieio niepewna / iaͤko wßytko od twych obres deiei befp iecsnie 5ywiemy in Tiátíiei weſolo vmieramy. 
enic daleko y Cys (ama pewna iéosteio niebieſka / ty praw Cen 1 iet an morzeim /gośienas tate okrety pꝛozne / 
dziwie bogaeiß / nikogo nie vbodyß. > tty y náwálnosci no£a/y o ſtaly reumácie vderzaig 

Naͤdzieia ieſt wtory ſtarbkosciola Chrzesẽiaͤnſkiego / á cʒaſem roſtracaia / ale niebo ieſt nam ziemia / wktors te 
&lbowrent iato Krolewſki ſtarb ieden z dochodow les“ | kotwice zdpusćiwfy beſpieczme ſtoimy. Przetos pawel 
en dordes meh róśćie/ A brugi 3vpaotu Inbstiego sone zalecaige mori. Nadzieie iako kotwice pote na yc, 
Cáowiemy go ficus Iten goy logie obrasáta Midicftat | e. amy. Vmaͤrlym fwoim poganie do grobu/4 
Krolewſki / oobt ich zabiera / a im wiecey ludzi ginie / swlafició oycżyśnie y powinnym ocbtse zaſtuzonym / 
tym bogach ieſt: Tak w Łośćiclę Bożym flarby / icone ſkarby y piaiadze kladli / co y z nagrobkow ich dawnych 

: vſtawi⸗ B 8 13 Siſtoryi 


v5 Hiſtoryi wiogimy. My zas cos koßtownieyßego / to 
ieſt / Nadzieie. O ktorey Job wows, Odlo ona ieſt Na⸗ 
dßzieia w zaͤnadrzu moim. Natura o$iwny wizerunk na⸗ 
dßieie naßey y zmartwychwſtania vmaͤrlych / w raechäch 
niektorych Glowictowt podala / tatże y piſmo s. Fenira 
widßial kto albo nikt / naͤ tym teraz maͤto: ten fato wielu 
piſma s wia deza pieć fet lat przed ywßy / viniera / ale nie 
bez náofiete / bo 3tego prochu roost (le robak / ktory 34 
czaͤſem bierze prove 114 fie/ y odroofiwgy ſte nowy wiet 
zaczyna. Orzet w ftárosci piorń wyroniwßy / ku ſtoneu 


ſkrzydla roze ig gas / siedzi tak dlugo aß inße wyroſta / y 
fain fie odmlodzi: cos podobnego v Jobs ktory mows, | 
Na drzewo naͤdzieie / ale cos za nadhieie mieć moje drze⸗ 
wo? te: ij choc zepniã obalone lezy / poki z iemie wyko⸗ 
rzenione nie ieſt / znowu (le pus lie y odrosẽ moe / ale gdy 
i05 wy korzenione ieſt / ntemág zadney naͤdßteie / iato tende 


Job ma. 
it moi. : 
Rzaofra w Rieſtwie Litewſtim przedni Fenix / niedo⸗ 


peo$it wieku ſwego / ftársal fie przed laͤty / predko vmaͤrt / 


103 w tey trunn ie fam tylko prod) zoſtawa / dle náosiciá 


feft pewna / ze iuße y daͤleko cudnieyße piozć na ſie weßmie / 


y pocꝭnie w Ciele żyć nowy wiet nieśmiertelnośći/ ktore⸗ 
mu kreſu za dnego zamierzye nie podobno. Orlied ſpania⸗ 
ia / vrodzona y wychowana w gníafofie cnot pelnym w 
com O. &iodat Raͤdhiwilow piekny lot vczynila / paͤdla 
na wyſokley ſtaͤle/y tam gniazdo ſwoie fläc poczela / dana 
ieſt w dom Ich Mosel Pánow Kißkow / dom ſtalo⸗ 
Bein ſtale podobny. Godzien ten orzel tey ſtaly / godnd 


ta (tala | 


By drze wu wykorzenionemn odial ndosies ， 


44 fak orld tego. Lecz tuż teraz opdoly piora twoie Bld 


chetna Orlico/ VALS precto/y na tym Jwinſkim gres 
éte opadla: ale nie bez nadßieie. Dátrs w fłońcezbawićieś _ 
lá twoiego pewug naͤdßieig / ná ktorego paͤtrzy las beſpie⸗ 
cznie y wa y prawdsiwe wire: vosétogay ſkrzy dla tos 


ie: beo$ie ten czós ze ſie nad toba wypelni obietnica Dany 


ſka / ktory przez Proroka powiedzial· YDezniś piorá iako 
Orlice / be da látáé A nigoy mievſtaͤna: wyleeiß gore y 
Sie dzieß tám gdzie piora ná wieki trac bedo / modosẽ 
twoiá ſtarosẽi wiecey nie vzna. Wynioſte ſpaͤniale drze⸗ 
wo teraz leży wyćiete/ obálone y wykorzemone. Drze⸗ 
wo ktore feśćietowi/ Rzeczypoſpolitey / y domo wi fooe 
miły owoc daͤwaẽ miólo/ y uż ( ác nießczesliwie ) ro⸗ 
ojiésáciyndlo. Familia td tto drzewo wielkie w ćidfny 
ogrodzeniu y 34 paͤrkany gáleít (mote podsre / 6 wierzch 
lego medoyßtzaͤny. Dofye przeſtrone Rroleſtwo Polſkie 
y Wielk. 36, Litewſtie / a przecis temu domo wi ẽiaſne ieſt. 
Bo nietylko niemaß Woiewodztwa / gdzieby Xiajeta/ 
Senatorowie y przednie domy krwis fie zuin nie portas 
säly/ dle y za gránice okolo daleko ślegdia te gálejt / mes 
tylko Maärgrabiow Braͤndeburſkich Kieser Kurlandſkich / 


Mekchilbulſkich / ale y Krolow Dunſkich y Angielſkich / 


Wielmozna Rißczynaz math (motey O. X. Kurlandſkiey 
rwie Dosiegtá : Drzewo to soavoná gleboko wkorzenio⸗ 
ne / korone €. picknemi perkami ſadzona / ind DAWNO y gos 
dnie nosi: ktorego wierzch nieba ślega/ co mówie sie ga? 
owßem przenesi. A zaß is tu nie widze miedzy Herbami 


fórożytnego y świetego odro waza / Herbu Jacynta S. 


pierméego wPolßcze Dominitana: poc iechy tedjney Sas 
152 1 tony 


konu Adsnodsieyfkiego/ ozdoby kosciola Chrzesẽlaͤnſkie⸗ 
go: Wierzemy ze inßy w niebie bed / o tym pewnie wie⸗ 
my / że tam tuż ieſt. Jakod ßedesliwe tey Paͤniey vrodze⸗ 
nie / ysmierẽ ßedesliwa / ktora 5 takim wielkim swietym 
ná Ziemi po iedney krewney liniey iddie / z ktorym ſpolny 
Herb / (pola poboznosẽ mar Tuße 3e y w niebie ſpolna 
cale. Bo iesliß ießcze za zy wotã vpewntony byt przez 
maͤtke Syn Bożego 3e wyſtuchany mial bye tu modlec 
fie za obcemt / tato nie wiecey gdy ſie modli w niebie za 
ſwoimy; czyli sam milość ka domowi ſwemu odmienitk 
albo vtrácil > 


my! 


my / a lekarſtw edemu nie zowiemy ſtaͤrbem / gys im tag 
czey ſtusy to imie misli złotus Bogactwa w prawdzie 


dßwigals fortune / wſpieraͤla doſtoienſtwa y vpasẽ im nie 


dadza / ale lekar ſtwa raͤtuig / zdro wie nad fortune milße y 
bliżże żłowietowi/ ktory Fore za (Pore y wßytko da co 
ma zaͤ duße (wole V Monaͤrchow niektorych me tylko 
pogaͤnſtich dle y wiernych 34 ¡eden ſkarb Apteki licsono. 
Poſtom Babiloriftin Krol Ezechiaß flärby vkaͤzuisc / na⸗ 
pierwey fie Apteks popiſuie. Od NMonaͤrchow przezwi⸗ 
(65 (ve mais niektore lekarſtwa. Mliedzy tymi Doktoro⸗ 
wie niech (oxo Etore ieſt napirwße / naſtutecznieyße / Eros 


remuby wßytkie wobec wielkie y ſkryte choroby vſtepo⸗ 


WAE mustaly / ktoreby leczac zdro wia nie taͤrgaͤlo / rácáey 


" pestláto. Theophraſto wa ßkola Alchimis woſo bie sli⸗ 


Guey bialegtowy máluiac/ przy lewey rece piße: Bogã⸗ 
ctwa / a przy prawey / dtugi wiel: da waͤigc znaẽ / 5 wie 
tólemnice iat̃os / ktorey ktoby doßedl y bogatym byẽ / y 
bługo zdrowo żyć, Cos to wzdy za teienmich ? Powia⸗ 
daig 15 ieſt kamienny proch / ktory oni lapis philofophorum 
żówie: ten (itao$ y krußce w zloto przemienias / y wey thie 
chotoby leczyć / y wiet czlowieczy przeblużać mode. 

Szezesliwy kamien y niepꝛzeplacony / w ktoꝛym to co ieſt 
nalepße zamy ka ſie / Bogaͤctwa y zdrowie. Jeſtze albo 


byl kto / coby go vrobié vmiat / albo vrobiony widßtal / 


y ſkutku tego tak przedniego doznal⸗ Deja iednaͤk iz w ten 


proch abo kamen tylko tray rzeczy wehodza / o ktore wße⸗ 
ddie lacno. Slaͤrka / fol y srebro / ktore zywym sowie. 
Dziwny ſekret zaͤnknela natura w cele colowieczym / iż 
W im to wßy tko left czego Doświadczenie ludzie prʒe⸗ 


+ e 
Ay tcr 
Wa; 193 


$$ 5 


ważni nieomylnie doßli: A 5 Bog y náturá nic daͤremnie 


nie cʒyni / vwasywby wlajności tych ingrediencyi ſna⸗ 
dnie obaczymy / i czlowiet w rain tym lekärſtwem nież 
śmiertelność mieć y iatoby ga Alchünis bawić fie miał. 
Siarka od złotć idzie / przy nim fle rodzi / co górnicy za 
vchwalone bófto máia/ y w złoto fie obraca. Sol cid lu 
kazdemu pfowäc fie niedopus e / dla tegoż ie naſalaig. 
Srebro zy we rzecz plocha ieſt y ni enfiámicina/ ktorego 
w teu vtisymáé nie podobna. Byla w rain dark kto⸗ 
ra od slotá odchodzila / to teft żywot Ad amo / ktory v» 
czeſtnictwo ieſt zy wota Boſkiego / dech natchmony w 
twarz tego / za ktorym sſtal (ie w duße 5yiaco/ potym 
przemienić (ie miał wsloto $ymotá wieczney niesmiektel⸗ 
nosci. Byſla (ol przytazdnie Pankie / ktore te moc miato / 
13 cbowátec ie cztowiek nigdy vmrʒeẽ nie mial. Bo ij 


rzekl Bog / ktoreykolwiek godzin ieść bedseecie/ pones 
eie / tedy nigdy nie ie dzac zawße Żyć mieli, Było y żywe 


s rebro / to teſt wolna wola cdlowiecza. 2fsa nie fiu⸗ 
Brite zo wie te tym imieniem: Co tat ieſt plochego y res 
fiéwicinego Albo Fto lubsFa wolna wola vtirymáé mos 
ze? Nie zniewoli iey tyróńfta metà, ani Bog ſam. Bo 
od pocistiu ſtworzyl colo wieka / y zofidwił go w vetu 
rady iego / położył prsederi wode y ogień/żywoty Śmierć 
co mu fie podoba beofiemy barto. y rzeczone mu. “Seals 
beofief chẽiat mandaty zachowaẽ zacho was eie. Prze⸗ 
[dosi tedy czlowiek Alchimie ſwoie: bo nad MALE Y Wag 
ge usy wal wolnoe ei / aut zaͤcho wal prsyFasánía / przetoz 
vrobit nam miaͤſto slotá bloto / miaͤſto bogactw nedze / 

miaſto lat wieftończonych śmierć, © to przed Z. 

: 


fymi leży robo ty Ademowey / Alchimia zaloſna / zaeney 


x. Fadziwilowny eialo / ktore miaͤſto zdrowia doznato 
boleśći ducha wyéiftaiacey / miaſto niesmiertelnosci / 
Smierci; ktora DIS na zepſowanie podaie tak ślicznę rok 
Boſtich robote / madꝛossi Paͤnſtiey dziwny ſkutek. WßPak⸗ 
Seach zaniie / ale nie zginie ani fie na wieki zepſuie / owßem 
Y) coś Cobre? a nam potrzebned y po3y tecznego fie obroci: 
beste to nam tao letdrfti proch Philofophorum/ bo to nay⸗ 


wietBa Silozofía roꝛmyslanie Śinietćt, Tak albowiẽ Des © 


mokritus gdy pytano / flad madrosẽ wßiol oopowiedsiat: 
Doßedlem maodrosẽi czeſto miedzy grobami fie przechas 
dzaͤlge : to feft smierẽ vwazatgc: Ten nam proch wielce 
calf y zaleca pifino s. Pamie tay na oſtaͤtnie tzeczy two 
ie miedzy ktoremi ieſt y smierẽ / a ni gdy nie zarzeßyß: to 
ieſt / nie vmrzeß / bo grzechy chorobá ieſt / y śmiietć savas, 
Beośie nam to zacne Ciclo Nummia nie Egiptita ale 
Polls / nie pógdńfta lecz 
tam zdrowßa. Cos może być dziwnieyßego miedzy lekar⸗ 
ſtwy nad Mummiss Crap człowietć vmaͤrkego lekar⸗ 
wen reff ẽtala czlowieka żywego. Ale to dz itieyga 
13 ẽialo y grob vindttego czlowieka / pożyteczny być moje 
nie tylko élálu/ ale y ducho wi czkowieka zywego. Dypi⸗ 
wne lekarſtwo Ftorego iesẽ albo pić niepotrzeba / tylke ná 
nie we yrʒeẽ / a przy namniey wſpomnies. Samo Wipos 
mnienie śmietći/ choroby Ouchowne lecjy /y w grzech nie 
dópufcza wpábáe. 

Chwalić zadna miara nie gods fie ſtaͤrych pogan nies 
ktorych co fie ni etyIto pogrzebaͤmi / cidly vmaͤr kymi / gle y 
Cypryſem brzydzili / iz go vzy wano przy cho wann éíal 

| vmarlych 


Cbtześćidńfiw / daleko nad te 
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vmaͤrkych: lepiey tufy śc3 pogaͤnie Synili/ ktorzy maͤlo⸗ 


wali we za nd kßtalt pierśćienia okraglo zwinionego / ko⸗ 
niec ogonã ſwego koſaiacego / przez co nie tal koniec y poe 
GotcE roku rozumieć ebéfelt weotug Hierogliphiki / laͤko 
racdey czło wieka: v ktorego w véciecb za we bye ma pay 
migtka nóroczenia y śmierci, Byl (por miedzy po gen⸗ 
fimem/ Eto naͤpiſal te ſtowaͤ. Znay fámego siebie. Lo 
mektorzy mowili / 15 Solon teten 3 siębmi Medieow 


Ni Greckich / chcóc ponizyẽ pyche ludzi dumnych w Alexan⸗ 
mor dryey /3lotem y wielklemi literami ná kosciele naps (acre 


roftasal/ aby kaddy czy taͤiac śmiertelność (vote praypea 
mnial. Drudzy powiadaͤli ze to byl wyrok Apollina / kto⸗ 
tego za Boge hwalono : A inßy twierdzili iaͤkoby z nies 
ba tak złotem nápi(ánc/ fpóść mialy. Skadkolwick fle 
wzie ly / godne fo aby złotem wßedzie piſaͤne byly : iakoz 
Solon ktory ie pierwey wymowil / pierwßy ác pogaͤnin 
zlotem piſaẽ poczet. O iakeꝭ my Chrześćidnie daͤleko Wies 
cey na ſereu ſwym te ſtowa piſac y czefło ie rozmyslaͤẽ 
mielibyfmy : Znay ſaͤmego siebie. S ktorych y iaͤk ich ces 
śćt ieſtes ſpoiony : à sag nie ʒ cia la ꝛgnitosci podleglego: 
(teo przyßedles A saß nie z iemie ; ooteb idzieß izali nie 
znowu do ziemie? cöymes feft teraz prochu y popiele; czym 
beofieg » prochem y popiołem. Czemu Bog wygnóneś 
mu Adamowi motyke dal rols orác/ y zniey w poére chle⸗ 


ba ßukac voffasaU co po oíi&tey £y often potomkowie iego 


zacho wuig ⸗czyli luo$! bez orania võy wic nie mogt / iako 
$ywi niebieſtie ptaki / Etotsy nie sieig ani orze » czyli ich o⸗ 
dz iewaẽ / nie mogt inaczey / iaͤko odzie wa kwiatki y ulte 
poltze / iako okrywa nagosẽ orsemá roꝛmaitego; Wßyrko 

| | to vor 


to vezynil / aͤby paͤnuatka smierẽt s ſerca ludʒkiego niewy⸗ 
chodßila / ile razy $ieimie pługiem otwieraig / aby paͤmie⸗ 
tali 15 3 ʒiemie wyßli / y Do stem fie matę wtocić. N pos 
grzeby ludzkie mogły być inarße / bo malo ná tym naleza⸗ 
lo / iesliby c ialo ſtrawil wiaͤtr / woda Albo ogień / chelal 
iednaͤk Pan Bogy zwyczay oamny / zeby ie w $iemi grze⸗ 
biono / bo tak oſtaͤtnia poſtuge milym prsyfactolom c3v4 
nige / 4 rola te kopaͤiac / zaͤraz śmierć wſpomtinaia / na Etoz 
ra wezdorgnawßy ia ko na przykre ale zdrowe lekaͤrſtwo / 
od grzechow fie bámuta, | 

Dinárlá Wielinoina Reosirilownd/ ktora dla enot 
y pobojnosci, ná Sinietć z (wey ſtrony niezarobila / ow⸗ 
Gein niesmiertelnie zyć była godna. Umar la dla dekre⸗ 
ti powßechnego / 13 poſtänowiono av y ttim vintsece 
Ten grob icy od żdłofnego malzonka zgotowany / nie gro⸗ 
bem ale drzwiami Solonowego kosctola wAlexaͤndryey 
A ia lo to zacne wielkiemi y złotem literamti niech bed ie / 
bo do kaßdego zas dis mowi. Fnay fámego siebie / a 
pamietay 13 vmrzeẽ potrzebe, To mieyfce gdßie ona 009 
póczywać/ y dnia oſtaͤtecznego / c3eláé ma porsoona As 
pteks Cgrzesẽ ianſto ieſt. Fey pogrzeb wſpominaͤtgc 
smierẽ wlaſug wſpommaymy / a nie beoftemy grzeßyẽ. 
Przetos ten ſtußnie ná wtorym kaͤmienia tey rogu napis 
położmy. Tu za kopane ieſt lekarſtwo przeciwko grzechom 
rozmyslante smterét. 

Zacna y zaͤwzdy ſtawna Familia Ich Mosel Paͤnew 
Raͤdßiwilow m ítem Rosciols Iwinſtiego záfrywa toż 
ßtowna perle d woley Rlazecey krwie ktora dzis z obu Fos 
ron wypaͤdla. Blaͤdzie do groby Wielmozns Barbarę 
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Aigyté/ corte O, Kiszecia Albrychta Réosiwitd Wy Progs ieſt w Rsecżyp, lednaͤkropla krwie za cney/woielta 
x. L. Marßalka / ktorego po 6$18 o$ień kosciol Ratolicki Głooś goy ginie y w siete wehodzi. Wiemy dobrse 15 
obronce Azec3p. gorgcego milos nika plakaẽ nie przeſtale: eden Bog wßytkie ludzie 5 iedney ziemte z ieowych eles 
cżlowietć cnotamt wyſokiego / Beslimeno Monauße mentów ſtworzyl / iednaks im oupe dal /z iedney Adamo⸗ 
Brolowi Pano naßemu dis ieyßemu / dla rozumu y ds wi⸗ kę krwie wßyſcy ida / tar zacni lako podleyßy / tak Klo⸗ 
gamatrudnychſpraw y poważnych wielce miłego Pana / bebt iako y poddant / iedna ko) po émieréi vopoptol fie ros⸗ 
ktory ſerca ludzkie do Siebie nie tylko ẽiagnac / ale y znie⸗ f ia / wktorym nieznaẽ iesli to drzewo bylo Cedrowe 
woliwfy 3itisymác vmial. Watpie aby tu mógl fie zna⸗ 1955 tog / wyſokie albo niſkie: Pan yli vbogu kee; 
leść/ v btovegoby w (ercu nieodſurowial zal tuż na poly kie leren co za prerogatywe luofie vrodzeni 19.00% 
przetrawiony / wſpommawßy smierẽ tego / zwlaßc za pod mach zacnych mata / y cena inßych daleko przecho dzs / a 
ten cds / goy oyczyzne z inßemi Oświgać y rátowdé po⸗ nierylko ßacunkiem ludzkim / ale Boſtim wode a 
$izcbá bylo. Zyie on w prawogie; Dánem Bogiem, sys | 65 ima vtaze/3aden fie tym obrásáé niema/goys ia nie 
wot niesmiertelny / Lalo my rożumieniy pobożność lego AA braku / tak áby przed Bogiem lepßy mal być y 
pamietaigc / żyte y Dingo żyć bedßie dla ſtawy y paͤmigtkt orożfy ten co flew zaenieyßey Familiey rodzi / ale voy? 
ktorey czas nie ſtrawi / 3yie y w milym wielfiey naͤdßieie wodze Se Bog w Polityce ſwoiey podley ße zacnieyße 
ſynu: Lecz nain znowu variera w tey feoney corce / zkto⸗ Andie Obóżniec/ pierwfie mieyftezacnicygyim onte 


4 


tę go zuowu do grobu Fieb$iemy/ y powtore plácsemv. | bowiem pierwfe Dolicys y 2Asecsypotp. (Woe TE" 
Odnowilas boleść / y łez zata ionych „ ES a RC alone i eed tak mowi, © bierzcie 
PielmoóżnaRaofimitowno w (eren O. Kiezny matki(wo| 。 H ebie mede madre y £lácbetnedete poſtaͤnowie piżelożoa 

. tey, Ftota ießcde pó ʒaloſnym meda &oycá twego pogrze⸗ jfi nad wámi : aby bylı 2tedety/ tysigentkami / ſetni⸗ 
bie / ſme tnie tipo Synogaͤrlica wzdychaiac twote smierk kami / ktorzyby was vciyli kaddey rzeczy, Coo widzi⸗ 


nowemi lzami oblewa / eiebie iedynacdki ſwoiey placze: m/ med em brátinac/ Pan Eutá modrych y fla? 
ales y fercá wßytkich domu twego y fered Lidge ab E orar: nel abe 18 2 p el / ¡ático 
nen sacnen treerma chetlitwych/ bfiwnierogezemmis | ludz na goonoséi podiiosić/ y ná (toki fáosád bor 
tar y tym ſwoim nad mniemanie predkim pogrzebem do to teſtt aki ch / w ktorychby zachóść Pewie3 madrosẽ ig 19 
plácu ſtußnie pobuosilá. Ale csemu mo wie ſtußnie. | ko wiednym iarzmie ſprzezona bylá : 250 mabrosé plebe⸗ 
„Bali plakac trzeba / iz za oycem corks do zywota lepßego iußo wi álbo niſtiego dom człowiekowi eie dar ieſt nie 
IYſpokoynieyßego poßla : Nie z tey miary / lecʒʒ inßey (lus / snosny. Sacnosé zes bes madroscl t3ec$ iakas nova Y 
Biste oboyga zaluiemy. — .| uieprzyfioyua: Bezecny Maächiawel Cyrannow Poy 

Droga en | aby 


+ 


&bj wyſoko ſadzaͤll ladz ie nowe y niestidic me /abj uißczy⸗ 


li/ pont ali y vinysluie vbożyli domy ſtärozy tne bez przy⸗ 
czyny. Wezym iako vftapił daleko od rzadu policy ey o8 
Hoga ftanowioney/ iako vchybit celu do ktorego zmierza 
1380 Rzecdypoſp. iasnie to piſino rosum y oc swigdezen 


> mis 
pofäsuie. Bog cheial miec Kaze ta y Senat krwie io | 
e, le ko fie wyzßey rzeklo / dla ciego HOY pier 
Wego Gubernatora ludowi ſwemu dawat/ obral 2704 | 


cha naßlächetnieykego, ktory acz fie w nie welivrodsti/ 


niezboznym dekretein Dbsrzanemo i 
5588 ee y ekretem Pharaonowß wiko dee po worse | 
pupcseny ginge mial: chcial iednak Pan aby byl z wos | 
> + f ag małą . ^s . : 2 V) 4 | 
Oy iw3iety, ym chowany Ba dwoꝛze Monarchy wielkie⸗ 
a miedzy luoftnisacnes | 
| laſtowala ná vetu (wych nie | 
lada ale wiel , e IL MPYG) NIEJ 
r ſta / ale wielka Xtesná corta Fisker, ad 


go Faͤrdong / w boomu Kroler 
int y maodreim / aby go wyp 


ua go przytawßy / gdßie nie iako Sydow 


* y: 6 17 < D 
taro Avolew ego ſyna / w doftdity chowano ， src 


low Arelemffidvesec/ m nántád, rozmaitych a ſtanowi 


N gal ora x ŻA RER z NSE 
exielewffienm potrzebnych ćwiczę: A to dla czego: N. 


(1e 


12, > 
megbe Dan whine go od trzody / idf'o go od fizoty na⸗ 


pi erwßy raz za molals£Tio gw 
5er y Seuatorſki powinien. vmiec igo fbrówiesliwogć 

effowść/ tato zlych vnogie s dobrych fónowóć ay 
La co czefi wevuy y pokoin czynić; co ofobom private 
um a co Rzecjypcfp. oddawac / ako 3domamenm z 5 
£Ive s cubzofiemfhimi lubsmi obcowac Bo czego ſo fo ve 
Entey£y co fiero domach wielkich redꝛa v chowá É is 15 
méritos milefi móćierzyńfkie”/y s ſamey kiwie " > ee 
in bior, Nietylfo: E LEBUDIE Y zwycza⸗ 


Dep 


wſtie dhiecko / ale 


pramotie/alet3 (tan Ria 


ey meßczesliwa ie / ale tyrenſtay 


glapia Rʒecdp· gdzie w pomietle domy zac te / Etove Pars 
(1v y oyczyznie miłość y wiare wys wiadczyli doſta tec 


hie / zaͤchowaͤly wiernie / bo tam ludzie nieznatomiy nowi 


gore wziswßy 1360 czyniąc / Dopiero fie 136051€ vs 
gojíe vmietetnych pottsebá y dos wiadedonych. Wiec y 
celu zʒůmierzonego vchybiẽ muß / & ten ieſt poFoy poſpo⸗ 
lity. A cos za pokoin fle (podsiewad potrzebź / gdzie za⸗ 
cnicygy za ſtolkiem / dawnieyßy Dopiero fie nowemu wy⸗ 
ſtagute y vgadza: To oomowy ogień nieci/ to mezgody 
wustrzne / á potym. krwie rozlania Gy ni / to Kroleſtwa 
wy wraca y gubi/ gdy fle zaſtuzeni rozumieig być wagers 
dzonemi / y od mnieyß ych vprzedzonemi. Chwalić mu⸗ 
fe y Ecieslima ießcze nazwać moge te oyezyzne/ (3 ia ko 
ſie mnie soa t nie ten opaczny ale od Boga podany 1340 
trzyma: y takie ludzie na doſtoienſtwach ma / iakich Bog 
(am vkazal madrych y zanych, a mianowiele y 3 tey wy⸗ 
ſokley Rice cey fännkey. A festi ſßcdesliwe iet Panſtwo / 
gov ma Hetmaͤny oítelne/ y meżne rycerſtwo czaſn woy⸗ 
ny / madre $ás Senatory czaſu pokom / pewnie ficjecliwe 
y to Panſtwo Frove s domu tego ma samc ludzie / ktorzy 
y uśwoymie Eonid/ y w Senacie ſtolek ostadac: cada 

niebefpieczeńftwa oyczyzny brontẽ / a w pokoin powagt 
Alaieſtatu Panow (word wipierdómoga y vmte lg. Dal 
Grekom y Rzymians ieden ßlaͤchẽ te nagane / gdy go albo⸗ 
wiẽ py tand / o ktoꝛymby narodzte wiecey trzymal / o Rz x⸗ 
fin Gli o Greckim / odpowiedzial. Rzymſta chwalg 

wßytka w sbrot/ Grecka w iesyka/ v mnie ten hawietgy 
ktory cnotliwie zyiec prargány w (prawach ſwych me 
ma. Nie gani tu zbroie Bayugticy ani wymowy Cree 
ey! 


Biey/ Ale vkaͤzuie / i$ to dwoie enotaͤ sosbiéma. Dal 
Pan Bog temu domowi to wEy+to/ dal me two / dal ro⸗ 

kum y ſprawy godne pochwalß. Slawa twois równo 

3 oyczyzne trwaẽ bedzie O. Kigze Albrycheie Radziwi⸗ 

lez imie twoie y pofingi wdßieczne y poſelſtwa z pamieci 

ofisiey Gego Monarchy Polſkiego ßczesliwego / pott ye 
ie / a day Bode zyl dingo / nigdy nie wynida. | 
Ale cos czynić e Gdy corka vinartá/ ia o pogrzebie oycow 
fiimmówie; Tak ma być. Gdy ty corto vmieraß / oycow⸗ 
ffa smierẽ przed oczy powinnym wyſtawiaß / a chwała 
oycowſta grob ſwoy zdobiß / y żal s śmievfifwóiey W pos 
winnych ialokolwiek miaͤrkuieß. Nazwalem Gie perla 
koßtowng / a zaß nie ſtußnie goyżes ieſt krew comu kto⸗ 
tego flawy trocha flow niepolerowanych wymo wic / Als 
bo na karte paͤpiru włożyć trudno: ktorego herbow doſyẽ 
widze oko lo gro bu / ale wiecey czuie zaͤmilczaͤnych. Tu 
mala być namalowana bulawa y pieczec Prädziada 
twego / ktory razem (Dotemooo Wilenſkim / Hetmaͤnem 
były Kaͤnelerzem / abo pierwey Togs Kardynaͤlſta z In⸗ 
fulduint Wilenſte y Krakowſtg / tore 3 pozytkiem kose ola 
Bozego / y z pochwals s wigtobliwie nosil O. Xisse Tes 
rzy Radziwil / za tymt laſka Maͤrßalkowſka oyca twego 
y wßytkie przednie godnosci. Dom ten dawno przy bos 
ku Panſtim s iedßi / y oługo s iedziec bedzie / w ktoꝛym od 
pocsatiu nigdy na ooftáttu y ſtawie nie ſchodzilo. 

Ale cdemuß cie w chwale fámego domu y oycá twego 
vbieram y Czyli niemaß y w ofobie twoiey co pochwaliẽ: 
Jeſt y doſyẽ / czego leona prʒyid die zaͤmiledeẽ dla satu kto 
tym fy MEY Hic wide hapelnionych. Szedesliwy gó 

| eicle 


* śćiele Jwinſti / ktory chować bodzieß kleynot tak mily / | 


Ftoregoé ſtußnie zayżtzy Rrakow y Wilno. Zaͤloſna más 
tto O. 3ztesno 14605 fie dobrze sſtalo ze Cie tu niemaß tes 
raz” Bo telis w Rrakowie przy obchodzie 34 duße iey 
we pmonym tat hoynymi aint (Eropilá puffy Katafalk / 
ná ktorym ẽtala milego dzieciecia twego nie bylo / iako⸗ 
byś ie teraz vtrzy mae moglaͤ kiedy ie do grobu niofe- 
Przy Kraͤko wſtim obchodßie / ferce twe maͤcierzynſk tey 
cata Raͤtefaͤlkiem bylo / aͤ teraz tá truna ieſt domem twe⸗ 
go ſercà / Etore 0518 nie gofte inofíey śle tu naͤd nim nie wi⸗ 
domie siedzec boleie: a co za dziw mátce corki taͤkiey plas 
Fae » owßemby ofi nie plakac. Bo nietylko vmaͤrla / 
dle nieſpodziewanie y predlo / a im wiecey przyczyn ieſt 
mile wſpomniec zy iges / tym wierey podniaty do vtrapie⸗ 


nia myślić o vmieraiacey / wiem 15 niemaß ſnu w ktorym⸗ 


bys iey nie widß ia la /Ani meyſca ná tawie / zeby w oczach 
y myśli twey nie ſtaͤnela. Jesli nabodenſtwo wſpomniß 
od mlodosẽi / viaria Anna ktorg tak zaͤleca piſmo s wiete 
iesli ſfromnes cy wſtyd / vmaͤrla Makryna ozdoba Rzy⸗ 
(ta. Jesli pomießkaͤnie malzenſbie / pmárla Sara ktora 
Abrahama ſwego dla vesciwosét Panem zwaͤla. Jeśli 
náoftátet polog icy / vmáctá twoia y malzonko wa fos 
chants sliczna Rachel y potomka nie naͤdanego y one 
Tola(na vrodziwßy. Stlukta smietć okrytna sliczne 
Swiercidolo powagi xiagecey / ſkromnosci bialoglow⸗ 
ſkiey / wſtydu malzenſtiego / luozłośći goſpo daͤrſkiey / mis 
los ci ku krewnym: filomtośći ku domowym: vzalenie nad 
vbogim y vtrapionym / wzor goracego nabodenſt wa pos 
Gátpáld-. Nie dziw zes za loſna maͤcks / gdyz zaloſna y 
| - | wßytka 


tv. 


$ 


7. 
Fani = 
RY 


PŁACE 
(Aner 
wor 


Pere? 


roſkazaniem Jo wiß 
duym domu mießkac mieli / ale iz fie nigdy ꝛ:godzic nie mo⸗ 


e 5 41 TE | d 
pet OPE CUR 
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ośiwilow y Burlandſtich / bialoglowe mlodo miedzy mas 
trony policzoua / ktora ftońcżywgy wiek krotki / wde " 
2 ; : 2 z > & tig 

ſwym sal olugi zoſtawila. j 
‚ Gwatrty y ofiótni naresiit nagrobkowy / wież ty 
Wielmozny Pänie finkolsin Kißka y napiß. Pod tym 
kamieniem teft fFarb motego weſela nalżerftiego : ale za⸗ 


ra; przy loz: Tu ſcho walein pamtatke zales ei moiey: bo 


to poſpolu w tedney ſworze chodziẽ ma oboie / icto daw ni 
poetowie napiſali. 


m zawße poſpo lu chodtiẽ / y wies 


gli: Awe wßytkim ſobie byli przeci wur: vrobil laͤncußek 
. dla tego aby by mocny y nigdy nie rozer⸗ 
^mt T A [tse mx. ee: = 
TEE p ednego Foried weſele przy ko wal / ine tek b 0119 
/ 25 Me AKA * : 33 
Bene postogiátec HN asy poſpolu tice mieß kali / ale iednak 
Hoy weſele w ferce wechod an / ¿by ſinutek nie daleko na 
A le wißec Gelal pogody / a weſele wyſadzi⸗ 
3E 34° Loy es : Y ; RE 
M dE jerce opano w ab / y to ieſt wieczne ich prawo. 
jęk 15 ſerce cilc miecze domem teft wefela y finuttu/ & raͤ⸗ 
gem śnifać fie y plápéc, fmedić y wefelic 63 to aſekty przez 
cine“ miepobobna : teby ialo ná powietrzu iefneść 
ir 4442 3 ; 5 3 > Son 
toż ganta &Ibo im vſtepuie / tar vo fercu étbó zal 
33 "34 / 0i re 515 2 A^ d 2 .. r A tod 
ee log wefelezalówi vfiepowóć must. A dekret to 
tei? nie Jowißow / ale wlaſnego y prawdziwego Bogaͤ⸗ 
ktorp tat ſprawie chetal nat te naße aby E 
i "rw Deine gente HI Bean» dwaic y mete/ 


AT, 
weſele 


by fie żalu ſpodziewaẽ nie trzeba. 


Is kiedys weſtle y fmetek za wola y 


-cyfiym: Nie dziw i tacy a = nizli ye vols. 


werde y (mete? przyimowaͤe ſpoſobna byłe: Didetos pis pr 
Gmiech bedzie zmießaͤny z dalos eis / 
Jeſt cds naͤrodzenia y , 


(mo święte mo wi. 
á koulec weſela finutel posiada. 
czas vmierinia / Gas śmiamia y cds plakania. Niemaͤß 
tak wielkiego żalu tu na s wieele / ktoregoby laͤkie weſele 
wytrśćić nie mialo: nieinaß taͤkiego weſela / po ktorym⸗ 


Ale iednaͤk inaczey dal / inácsey weſele do {ered we 
choosy wychodzi. Weſele bátso leniwo y ſkapo po ied⸗ 
ney kropli w (ecce wpada⸗ info wodka koßtowna 3 Lame 
bitu / az ſerca razem fie wylewa / iako gdy Eto wydy⸗ 
ſtilowawßy s naczyniem o ziemie voersy y roʒleie. mes 
tek zas do fercá predko mchoo$t wßytek / raͤzem ſerce nápels 
nia: śle s(ercá wychoośi (apo y leniwo po kropli fie di⸗ 
fiywigc. Kto tego niedoswiadcezyl / iako ſtrudna y nie⸗ 
rychło człowiek na pocieche fie zdobyẽ / a one wiedney 
godßinie czaſem vtracic moe / ktorey inj do ẽmierẽi BIEDY 
goni: Kto niedoznat iz w ieoney minucie tai Zal ferce 
opanuie / ktorego bámi wydyſtylo waẽ / y czaſo wi wßyt⸗ 
ko pſuiacemu ſtra wie niepodobno. O iako wiele tes pos 
trzeba y czóju na wy?orzeniente albo vſpokoienie żalu zaͤ⸗ 
wzietego / y wielkiego * 

Sal wielki cztery rzeczy czynie/ślettory znich nac iez⸗ 
£y/ y ci ſaͤmi co to napiſali ofaogió nievmieis. Wielki żal 
gdy fie woyczyßnie żle dzieie: Jako ciedko gdy Rzeczypo⸗ 
ſpolitey milosnit vftyfy : oyciyóná ginie/ w rzaoste Cys 
ranſkim wzdycha / a zabieżeć nie moie: a gdy mu vie 
bsác y wiecznie fie żegnać prʒyidzte / miłym gruntem oye 


Wielki 


一 


ou 


x Wie Sal cSyitt dobt s trudnos eig nabytych⸗ predka 


y nieſpodziewaͤna vtrata. Bo teśliż przy obronie malet⸗ 


nośći ſwoiey cdlowiek waz y gaͤrdlo / ich Żal gdy mu to w 


ingnieniu oka ginie/cjegó olugo nabywat / y s ciego fie cie 
Bycy fafteatovoié mialy Diato zaͤloſuy bytNaboth ſpra⸗ 


wiedliwy goy mu Krol Achab winnice wydarl⸗ Wielki 


dal Gyni vtrata cżći y doſtoienſtwa zaſtugami y krwis na⸗ 
bytego. Za czym may dziw 3 Kato Dricenfis vſtyßawßy 
ozwyeleſtwie Cezaro wym / bo igc fie aby go nie vnizyly 
3 doſto ienſtwã mie zlodyl / na wlaſny miecz vpadl / a w ſer⸗ 
ce nievgodziwßy raͤny drugi ras popraͤwil: wolal vmrzcé 
a nis bez honoru dye. Wielkt y to zal goy vmierais prʒy ia⸗ 


e Y ı €iele. Taleta Silosofá goy pytanow Grecyey / co człowie 
ar „/ OWI na weſelßego / odpowiedzial: goy widsi ze iego nie⸗ 


Van 


przy iaciele nißcdeia y ging: Jesli tak ieſt / tedy niemaß nic 


(„eńkieżgego/ iako paͤtrzyẽ gdy przyiakiele vmierńią. 


Miedsy prsyiacioly napierwße mieyſce mieć ma przys. 


sA jahn malzenſta: ponieważ (am Bog rzekl. Opuséi estos 


wiet oyca y make / a przy laczy ſi do Żony fwey/ y beofie 
owotew iednym cíele. Daleko kazda przyiaßn rozna od 
malzenſtiey / bo wßytkie przyiani mais iedne (pola wos 
Is / ſamo malzenſtwo ma iedne wols / y iedno ćidło. Ale y 
w malzenſtwie co za zalosẽ goy ieden z nich vmiera / kto⸗ 
ty Syiac z 3aoney miary nie mial nagaͤny / az kazdey go⸗ 
dzien byl pochwały y miítoséi ^ abo nad zdrowie y Żyd 
wot takiego przy iaciela nic milßego / tak nad chorobe y 

Binietć nie ciesßego. : 
Tego wßytkiego com o weſelu y o (metti powiedsiat 
znacznies doznal Wielmozny Dánie Mikolsin Kißka / 
E odpraͤwite⸗ 


dopráwiles weſele matzenſbie / dzis odprawuieß Ja koss 
pogrzebowa, Kiedys bral w dom matzonke (voie; wcho⸗ 
dzilo do ſerca twego weſele / lecz na diamento wym y 
barzo krotkim lancußku za foba Ośisieyfy Sal Ciagneloy 
w pultorá lat do ſerca twoiego / vſtapiwßy / w prowadzi⸗ 
to: CiesEo ale diwno być nie ma: Bo ieſt czas smiechu y 
weſela. Hie dye oblubienice twoie vbráne idko Riazecgcor⸗ 
ke ptsy spiewaͤniu / granin / winßowaniu oddawano / w 


domu pelnym weſela: offer rosmiania twoiego był. Ries 


dy vmaͤrls do tego czarnego katafalku / a potym do grobu 
ako do whorey a wieczney koznice prowadßiß / y fran 
oddawaß w tym domu pelnym żałość! twofey y przyia⸗ 
Crelffiey / w ktorym nie ſtyße nic tylko wzdychanie / okrom 
Tes nic nie widze / dzien plakania twoiego ieſt. 
Praysnayse ifo wferce twoie inaczey weſele d inis 
ezey datos e wflepowals. Weſele kroplami: a za losẽ iako 
wiadrem wlana ſerce opaͤnowals. Tak wiele kropel Weg 
ſela twego bylo. Pierwys la widßiat / vpodobal / poslubit / 


| potym za malsonfe wítel/ dodomu przynioſt / znig w mie 


Drm towaͤrzyſtwie zyl: Naͤoſtatek stodmey krople weſela 
ktora tuż ſerce twoie napelniẽ / ktora tobie y oney ſpolna 
być miata / czekafes / to ieſt / potomka. © iako olugó y les 
niwo ná pelnosé weſela 3bieráto fie? Jako predko z ſerca 
wypáolo! Predzey niz wymowiono / vmárl twoy poto⸗ 


mek / vmaͤrla y miła malzonka twoia: y owßem pre dzey 
ni mrugnal po wiekg: bo gdy przez łzy oczy twoie vmie⸗ 


| féléca witśidły / tak predko zal nópelnił fece / ttory 


| 
| 
! 


iak o backe wielki ießcze ie ſt / choć go tak dawno przez 


ocz y diſtyluieß / choć ta wiele przy iaciol widziß / ktorzyẽ 


> 3 plakae 


plakac wiernie pomagais / aͤ prawie wéylcy * 

Jako wßyſcy plakat nie mats / gdy ia wßyſcy takich 
lez godna wioze: goy wßyſcy ná eie tak ſmetnego paͤtrʒo⸗ 
gdy v wßytkich na te zy zaͤrobila⸗Widze efie lzaͤmi zaͤle⸗ 
wie kaplani / zakonnicy y vbodzy / bo ßezodrobliwa do⸗ 
broć iey czuły koscioły / klaßtory y gpitale. Placa wgyś 
tkie maletnosẽi y poddani. Jako byle mils powinnym 
Dobrze ʒnac / nietylko 3 3áloby czarney / ale y z ſmetnego na 
te trunne pogladania. Jako tobie byla mila widßimy 3 
czefiego wzdychdnia/ &vidocja y ochy ta wielekroẽ za⸗ 
lane t5ámi : a ſtußnie bos vtraeit droga rzecz / przy iactela 
A prʒyiaciela malzonke / malzonke zóś miłośći tvoey y żalu 
tego 3e wßech miar godne. : 

^o Prayanác to must Eazoy / 13 Ofis wey tel dom twoy 
wieltt y nievhamowany zal opanował / cále ſerce twoie 
postaol. y niemaß nic coby y liebte y vogytficb dla Ciebie 
nie rzewmilo. Y ofobá twoid ſmetna / y malzonka vmaͤrla 
z potomkiem oo (metta pobudza. Jesli Jakob (ies 
tny wiożóc ſkrwawiong ſukienke kochanks ſwego Joze⸗ 
pha / od 3alosó nie mogt wiecey mowić tylto to. 
Zwierz bezeeny poñárl fyná mego Jozepha + y ty tenże 
lament vofiaé y mówić mo3eg/ bos nad Jatoba załośnieya 
gy. Smiere nad okrutnego svt erza bezecnieyßa / pozaͤr⸗ 
ia / w żywocie maͤcierzynſkim zabiwßy / ſyna mego : nie 
iednego / aͤle iedynego. Y ktoryß wierz nad s mierẽ okru⸗ 
tnieyßy! Inße beſtyie pozaͤrwßy ćidło/ wioy aby kosci 
zoſtawuig / ¿tá y Ciálo w ftemte a Tośći w popiol krußy y 
obraca. Bezecnp z wierz / ktory fie maͤtks albo ſynem Fons 
tenitomáé niechcial/ ale polknot oboie. Smierẽ okrutny 


$wietz/ 


 świet3/ tyran nie mitosretny/ ktory do domow Wchódżr 
nie Fotdcac / otwiera bez klucza / bierze nie pytaiac / nie 
dyiekuigc odchodzi / zlorzeczyẽ mu tzecj daremna / vprosté 
co niepodobna / to co bierze pozwolic / iesli co zoſtawi 
podzie ko wãc / musimy. 
Kiedy przychodzil czas pologu nießczeſnego Slicättey 
Racheli żenie Jakobowey / ogérnely ig smiertelne bole⸗ 
bel / albowiem goy fie dlugo pracowala poczela wit 


befpieczeńftwiebyć / wychodzila opp iey od bolu /y goy ene 
ius śmierć nadchodzils / násvoála imie ſyna ktorego rovío 7” 


lé Benoni/ to ieſt / (yn boleśćimótey/ a to wymowiwßy 
vmárld. Azaß y tá twoia Rachel ni etymze właśnie (pos 
fobem z s wia ta poßla⸗ Mogla byla ſynowi ſwemu tie 
dae vinterátac/ nietylko (yn bolesẽi moiey / Ale ſyn smier⸗ 
ei moiey y ſwoiey / ſyn zalu dycowſtiego. Alec y to nie 
nadane potomſtwo wielce pozalowania Chraeseran(ties 


go godne / y ſtußnie rzec mode co kledys w Kis gad) Jos lob. te 


bowych rzeczono. By lem iakobym nie byk / zzywota 
przentes lony do grobu / z zy word matki wlaſney / do zywo 
tá maͤtki poſpolttey. Rzeklem ses nad Jatoba daͤlosniey⸗ 

Gy/ azaß nie tak, On mial dwunaſtu (ynów ty zadnego / 
Rachel lego acz rodzac vmarla Tec Benjamina zo ſtaͤwi⸗ 
la / ktorym wzdy dießylferce (we po smierẽt iey. Ty ani 
Benſamina maß śni Bachele / fam tylko bez oboiey pocie⸗ 
chy za koſny zoſtaͤleß. | 
Nie dla tego ten ſmetek przypominam Abym baͤrziey 
twe ſerce rzewniẽ / albo przyczyne laͤmentow vkaʒowas 
miał / gdys ſerce twe ma za ſwe / y wie czego zaͤluie: ale 
pragne by twoie hamowaẽ / przeto odie okaz ys / aby hoy⸗ 
| niey 


nile plynác ſercu vByly / gdyz y foteff po£techá (metrem 
plakaẽ do woli, | 

Ale tuż przeſtan / bo siebte Salem tym zaͤbiẽ mo; 
Że / a malzonki wſkrzetzie nie mozeſf . Vwaz ia ke do dlo 
BELA ista do pokazania ftátoséi maß przyczyne. State 
cznie znies / meznie wy trway te fortune / iesliß to v nas 
fortuns zwaẽ fie godst, Swycieß ſamego siebie / a piy 
Kielich / s reku Panſkich podany. Dmárldó maljontá/ 
nie zaͤbit tey / ale do siebie przentośl/ à ciebie nawiedzil 
Bog ktoremu wßytko wolno / bo ma klucze śmietći y 5y4 
word, Jidofieg ig wstemie ale wndosici Chrzes e iaͤn⸗ 
ſtiey wktorey ona zyla y vinierátá/ Crore fie y my cießy⸗ 
imy/ wier zac ze ſen dlugi w popiele przeſpawßy znowu Żyć 
many/w Arolefiwie ſtworzyciela y eotupicielá naßego. 
Vmaͤrla w prawośie/ i$ Vinrzec powinna byla : ieonát 
śmierć tey C dci wielom ) tobie oſobliwie posytecina bes 
dßie / bo tesliß wſpomnienie smieret grzechy zaͤbiia / a Frog 
Śmierć cześćicy wſpomni nad ele ⸗ Frory z pamieci nigdy 
niewypuseiß vmárley malzonki ſwoiey! Wiec vmiera⸗ 
tóc/ kiebie vmieraẽ vczylä / y gorzki lekarſki kubek przed 
eciámi twemi kredenſowala. Sacna byla / ale zacnieyßa 
beożie kiedy ſtanie miedzy Anyoly / y ludzmi/ mie£csány 
niebieſtimi. £tiiales vcieche y weſele poft 3 tobe zy la / co 
fie wßy tko w ſme tek obroéito/ 3nowu naͤſtopi weſele / bo 
mitos ktora fie na Stemi 3ác5yna/ w niebie nievſtawa / 
owß em w ooffonál£a fie obraca, Ogladaß ia / y fpolnie 
kteßyẽ fie bedyiecie z zba wienia fete? w Eroleftwie wież 
cżnym: wktore ducha ley dis wprowaͤdziẽ / y swiatto nie⸗ 

vſtawuigce onemu racz vkazac Boze kroluigcy 

r né wieki wiekow / Amen. e 
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